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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫১৫৮ [আজািতক নাারঃ ৫৫৫৬]

৬০/ কুরবানী (كتاب الأضاح)
পিরেদঃ ২২১২. আবু বুরদাহেক সেাধন কের নবী (সাঃ) এর উিঃ তুিম বকরীর বাািট কুরবানী কের নাও।

তামার পের অন কােরার জন এ অনুমিত থাকেব না

نع زِيتَج لَنزِ وعالْم نم ذَعبِالْج حةَ: «ضدرب ِبلا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِلِ النَّبقَو ابب

احدٍ بعدَكَ

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا خَالدُ بن عبدِ اله، حدَّثَنَا مطَرِف، عن عامرٍ، عن الْبراء بن عازِبٍ

ولسر لَه فَقَال ،ةلاالص لةَ قَبدرو ببا لَه قَالي ل خَال حض ه عنهما ـ قَالال ـ رض

اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ شَاتُكَ شَاةُ لَحم ‏"‏‏.‏ فَقَال يا رسول اله انَّ عنْدِي داجِنًا

جذَعةً من الْمعزِ‏.‏ قَال ‏"‏ اذْبحها ولَن تَصلُح لغَيرِكَ ‏"‏‏.‏ ثُم قَال ‏"‏ من ذَبح قَبل الصلاة فَانَّما

هع‏"‏‏.‏ تَاب ينملسنَّةَ الْمس ابصاو ،هنُس فَقَدْ تَم ةلادَ الصعب حذَب نمو ،هنَفْسل حذْبي

اۇددو ماصع قَال‏.‏ وِبالشَّع نثٍ عيرح نع يعكو هعتَاب‏.‏ ويماهرباو ِبالشَّع ندَةُ عيبع

عن الشَّعبِ عنْدِي عنَاق لَبن‏.‏ وقَال زُبيدٌ وفراس عن الشَّعبِ عنْدِي جذَعةٌ‏.‏ وقَال ابو

الاحوصِ حدَّثَنَا منْصور عنَاق جذَعةٌ‏.‏ وقَال ابن عونٍ عنَاق جذَعٌ، عنَاق لَبن‏.‏

বাংলা

৫১৫৮। মুসাাদ (রহঃ) ... বারা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আবূ বুরদাহ (রাঃ) নামক আমার এক মামা

সালাত (নামায/নামাজ) আদােয়র পূেবই কুরবানী কেরিছেলন। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তাঁেক বলেলন তামার বকরী কবল মাংেসর বকরী হল। িতিন বলেলন ইয়া রাসুলাাহ! আমার িনকট একিট

ঘের পাষা বকরীর বাা রেয়েছ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ সটােক কুরবানী কের নাও। তেব

তা তুিম বতীত অন কােরার জন িঠক হেব না। এরপর িতিন বলেলন য বাি; সালাত আদােয়র পুেব যবাহ

কেরেছ, স িনেজর জনই যবাহ কেরেছ (কুরবানীর জন নয়) আর য বাি সালাত আদােয়র পর যবাহ কেরেছ

তার কুরবানী পূণ হেয়েছ। আর স মুসিলমেদর নীিত-পিত অনুসরনই কেরেছ।

শাবী ও ইবরাহীম থেক উবায়দা (রহঃ) অনুপ বণনা কেরেছন। রায়স সুে শাবী থেক ওয়াকী অনুপ বণনা
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কেরন। শাবী থেক আিসম ও দাউদ আমার িনকট পাঁচ মােসর দুেধর বকরীর বাা আেছ বেল বণনা কেরেছনঃ

আবূল আহওয়াস বেলনঃ মানসুর আমােদর কােছ দুই মােসর দুেধর বাা আেছ বেল বণনা কেরেছন ইবনু আউন

বেলেছনঃ দুেধর বাা।

English

Narrated Al-Bara' bin `Azib:

An uncle of mine called Abu Burda, slaughtered his sacrifice before the `Id
prayer. So Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him, "Your (slaughtered) sheep was
just mutton (not a sacrifice)." Abu Burda said, "O Allah's Apostle! I have got
a domestic kid." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Slaughter it (as a sacrifice) but it will
not be permissible for anybody other than you" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) added,
"Whoever slaughtered his sacrifice before the (`Id) prayer, he only
slaughtered for himself, and whoever slaughtered it after the prayer, he
offered his sacrifice properly and followed the tradition of the Muslims."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5802

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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